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Regeste

Asile et renvoi

Erwagungen

E.11

Le Tribunal, en vertu deI’art. 31 LTAF (RS 173.32), connait des recours contre les
décisions au sensdel'art. 5 PA (RS 172.021) prises par les autorités mentionnées a l'art. 33
LTAF. En particulier, les décisions rendues par le SEM en matiere d’ asile peuvent étre
contestées, par renvoi de l'art. 105 LASI, devant e Tribunal, lequel statue alors
définitivement, sauf demande d'extradition déposée par I'Etat dont le requérant cherche a se
protéger (art. 83 let. d ch. 1 LTF[RS 173.110]), exception non réalisée en |'espece. Le
Tribunal est donc compétent pour connaitre du présent litige.

E.12

L’ intéresse a qualité pour recourir (art. 48 al. 1 PA). Présenté danslaforme (art. 52 a. 1
PA) et le délai de 30 jours (art. 10 de |’ ordonnance du ler avril 2020 sur les mesures prises
dans le domaine de |’ asile en raison du coronavirus [Ordonnance COVID-19 asile, RS
142.318], abrogée avec effet au 15 décembre 2023, et disposition transitoire de

I’ ordonnance d’ abrogation du 22 novembre 2023 [RO 2023 694] a contrario) prescrits par
laloi, le recours est recevable.

E.13
Il est renoncé & un échange d’ écritures (art. 111aal. 1 LAS).

E.14

Le Tribunal applique d'office le droit fédéral. Il peut ainsi admettre un recours pour un autre
motif que ceux invoqués par le recourant (art. 62 al. 4 PA) ou le rejeter en retenant une
argumentation différente de celle développée par I'autorité intimée (cf. ATAF 2010/54
consid. 7.1 ; 2009/57 consid. 1.2 et réf. cit.).

E.21

[l convient d’ examiner en premier lieu les griefs formels souleveés par |e recourant, ceux-ci
étant susceptibles d’ entrainer I'annulation de la décision attaquée indépendamment des
chances de succes du recours sur le fond
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consid. 4.1 ; 2013/34 consid. 4.2 ; 2013/23 consid. 6.1.3 ; 2010/35 consid. 4.1.1 et jurisp.
cit.).

E.22



Le recourant areproché au SEM un défaut d’instruction et de motivation en relation avec la
connotation politiquede sa(...) ansi que de ses(...) et son contexte familial.

E.221

En vertu de lamaxime inquisitoire, qui régit la procédure administrative, les autorités
définissent les faits pertinents et les preuves nécessaires, qu’ elles ordonnent et apprécient
d’office (art. 12 PA, enrelation avec I'art. 6 LAS ; cf. ATAF 2015/10 consid. 3.2 ; 2012/21
consid. 5.1 ; 2009/60 consid. 2.1.1). Cette maxime doit cependant étre relativisée par son
corollaire, soit le devoir de collaboration de la partie al’ établissement des faits (art. 8 LASI
et 13 PA, applicable par renvoi del’art. 6 LAS ; cf. idem), qui touche en particulier lesfaits
gui se rapportent a sa situation personnelle, ceux qu’ elle connait mieux que les autorités ou
encore ceux qui, sans sa collaboration, ne pourraient pas étre collectés moyennant un effort
raisonnable (cf. ATF 14311 425 consid. 5.1 ; ATAF 2011/54 consid. 5.1 ; 2009/50 consid.
10.2 ; 2008/24 consid. 7.2 ; arrét du Tribunal E 4367/2022 du 6 octobre 2022 consid. 2.1.1).
L’ étendue du devoir d'instruction dépend de la pertinence des faits a établir.

L’ établissement des faits est incomplet au sensdel’art. 106 al. 1 let. b LASI, lorsgue toutes
les circonstances de fait et les moyens de preuve déterminants pour la décision n’ ont pas été
pris en compte par |’ autorité inférieure, et inexact, lorsque I’ autorité a omis d’ administrer la
preuve d’ un fait pertinent, a apprécié de maniére erronée le résultat de I’ administration d’ un
moyen de preuve ou a fondé sa décision sur des faits erronés, par exemple en contradiction
avec les pieces (cf. ATAF 2014/2 consid. 5.1 et réf. cit. ; 2007/37 consid. 2.3 et réf. cit.).

E.222

Ledroit d'étre entendu, inscrit al'art. 29 al. 2 Cst (RS 101), comprend pour lejusticiable le
droit d'étre informé et de sSexprimer sur les éléments pertinents, avant qu'une décision ne
soit prise touchant a sa situation juridique, le droit de fournir des preuves quant aux faits de
nature ainfluer sur le sort de la décision, celui de participer al'administration des preuves,
d'en prendre connaissance et de se déterminer aleur propos (cf. ATF 1451 167 consid. 4.1 ;
ATAF 2013/23 consid. 6.1.1 ; 2010/53 consid. 13.1). Lajurisprudence a également déduit
del’art. 29 al. 2 Cst le devoir pour |'autorité de motiver sa décision, afin que le justiciable
puisse
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de recours a bon escient. Pour répondre a ces exigences, |'autorité doit mentionner, au
moins brievement, les motifs qui I'ont guidée et sur lesquels elle afondé sa décision, de
maniére a ce que le requérant puisse se rendre compte de la portée de celle-ci et I'attaquer en
connaissance de cause (cf. ATAF 2010/3 consid. 5 et jurisp. cit. ; 2013/34 consid. 4.1 ;
2012/23 consid. 6.1.2 et jurisp. cit.).

E.223

Nonobstant la maxime inquisitoire, I autorité amenée a rendre une décision en matiere
d'asile peut en principe se limiter a prendre en considération les allégués du requérant et
procéder al’ administration des preuves offertes par ce dernier, sans avoir aselivrer, en sus,
ades mesures d’instruction complémentaires (cf. ATAF 2012/21 consid. 5.1). En tout état
de cause, I’ autorité peut mettre un terme al’instruction lorsque les preuves administrées lui
ont permis de former sa conviction et que, procédant d’ une maniére non arbitraire aune
appréciation anticipée des preuves qui lui sont encore proposées, elle ala certitude que ces
derniéres ne pourraient I’amener & modifier son opinion (cf. ATF 130 Il 425 consid. 2.1 et

jurisp. cit.).



E.23

En |’ espéce, le SEM arepris|’intégralité des éléments allégués par I’ intéresse lors de son
audition du 6 juillet 2023 (cf. décision attaquée, consid. |.) et lesaappréciés. Aing, il a
retenu qu'enraison desa(...) et deses(...), par lesquelsil avait défendu la culture kurde, il
avait été victime de tracasseries et discriminations. Cependant, il a considéré que ces
mesures n’ atteignaient pas une intensité suffisante au regard du droit de I’ asile (cf. consid.
[l pt. 1, p. 3). Laquestion de savoir si C’'est ajuste titre qu’'il aestimé que les activités de
I”intéressé n’ avaient pas la composante politique alléguée reléve du fond et sera examinée
plus loin. De méme, s agissant du contexte familial, le SEM a considéré que bien que lors
de ses arrestations, les autorités turques lui rappelaient les activités politiques des membres
de safamille en faveur du HDP ou du PKK, il avait été libéré a chague fois, sans qu’ une
procédure pénale n’ ait été ouverte a son encontre (consid. 11 pt. 2, p. 4). Ains, le SEM a
motivé les raisons pour lesquellesil avait considéré que les préjudices invoqués ne
satisfaisaient pas aux conditions requises pour la reconnaissance de la qualité de réfugié.

L’ intéresse adonc pu attaquer la décision de refus de reconnaissance de la qualité de réfugié
et dergjet d asile en toute connai ssance de cause, comme |’ attestent du reste les arguments
au fond du recours. Dite décision ayant été motivée a satisfaction de droit, il n'y apaslieu
d’ admettre, sur ce point, une violation du droit d’ étre entendu. Dans
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instruire davantage la présente affaire.

E.24

Au vu de ce qui précéde, les griefs d’ ordre formels souleveés par |e recourant doivent étre
rejetés, al’instar de la conclusion du recours tendant al’ annulation de la décision attaquée
et au renvoi de la cause au SEM.

E.31

Sont des réfugiés les personnes qui, dans leur Etat d'origine ou dans le pays de leur derniére
résidence, sont exposées a de sérieux pré§udices ou craignent ajuste titre de I'étre en raison
de leur race, deleur religion, de leur nationalité, de leur appartenance a un groupe social
déterminé ou de leurs opinions politiques. Sont notamment considérées comme de sérieux
préudices lamise en danger de lavie, de l'intégrité corporelle ou de la liberté, de méme que
les mesures qui entrainent une pression psychique insupportable (art. 3al. 1 et 2 LAS ; cf.
ATAF 2007/31 consid. 5.2 a5.6).

E.3.2

Il'y apression psychique insupportable lorsgue certains individus ou une partie de la
population sont victimes de mesures systématiques constituant des atteintes graves ou
répétées a des libertés et des droits fondamentaux et qu’ au regard d’ une appréciation
objective celles-ci atteignent une intensité et un degré tels qu’ elles rendent impossible ou
difficilement supportable la poursuite de lavie ou d’ une existence conforme ala dignité
humaine, de telle sorte que N’ importe quelle personne confrontée a une situation analogue
aurait été contrainte de fuir le pays (cf. ATAF 2014/29 consid. 4.4 ; 2010/28 consid. 3.3.1.1
et lesréf. cit.).

E.33

La crainte face a des persécutions a venir, telle que comprise al'art. 3 LAsi, contient un
élément objectif, au regard d'une situation ancrée dans les faits, et intégre également dans sa



définition un éément subjectif. Ainsi, serareconnu comme réfugi€, celui qui a de bonnes
raisons, c'est-a-dire des rai sons objectivement reconnai ssables pour un tiers (€l ément
objectif), de craindre (élément subjectif) d'avoir a subir selon toute vraisemblance et dans
un avenir prochain une persécution (cf. ATAF 2011/50 consid. 3.1.1).

E.41
Il S'agit en premier lieu d examiner si I'intéressé a subi de sérieux préjudices au sens de
I’art. 3 LASI, avant son départ de Turquie.
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E. 421

En |’ espéce, aucun élément du dossier ne permet d’ admettre qu’il remplissait les conditions
alareconnaissance de la qualité de réfugié, selon I’art. 3 LASI, au moment de son départ de
Turquie.

E.4.22

En effet, il ressort des déclarations de I’ intéressé qu’il aurait commencéa(...) et a(...) avec
son groupe de (...) au coursdeI’année (...) (cf. procés-verbal d audition [p.-v.] du 6 juillet
2023, réponse ala question 46, p. 5). Depuis, il aurait été arrété a plusieurs reprises, a
I’instar des membres de son groupe. Or, méme si les arrestations et |es détentions au poste
de police éaient vraisemblables, force est de constater qu’il atoujours été relaché apres
guel ques heures seulement. De plus, les autorités turques n’ ont entamé aucune procédure
pénale a son encontre, ce qu’ elles N’ auraient pas manqué de faire, si elles avaient estimé que
les (...) du groupe avaient une connotation politique, respectivement étaient favorables au
PKK, et qu'elles avaient considéré I’ intéressé et les membres de son groupe comme des
terroristes (cf. p.-v. du 6 juillet 2023, réponse a la question 89). De méme, I’ événement quii
aurait entrainé la fuite de I'intéressé de Turquie n’ apparait pas étre en adéquation avec le
danger qu’il aurait pu représenter pour les autorités. En effet, si les autorités avaient
réellement exercé de telles pressions sur le recourant depuis (...), au point qu’ elles étaient
devenues insupportables, et qu’ elles |’ accusaient de faire de la propagande en faveur du
PKK (cf. p.-v. du 6 juillet 2023, réponse ala question 46, p. 6), celles-ci ne se seraient pas
contentées de le menacer une nouvelle fois lors de son audition au poste de policele(...) ou
(...) 2023 et de le laisser a nouveau partir. En outre, les arrestations et les détentions au
poste de police, telles qu’ alléguées par I’ intéressé, n’ atteignent pas un degré d'intensité
suffisant susceptible de constituer une persécution déterminante pour la reconnaissance de
laqualité de réfugié.

E.4.23

Celadit, le recourant a produit de nombreux documents concernant la répression exercée
sur les(...) kurdes, ainsi qu’uneliste de (...) turcstués. Toutefois, ces documents ne sont
pas déterminants en |’ espece, dans la mesure ou ils ne concernent pas directement sa
situation personnelle. De méme, I’ intéressé a expressément citéle casdu (...) kurde

G. . 1l y acependant lieu de relever que ce dernier a été assassing par un fasciste
turc, qui a été condamné a la perpétuité pour cet acte (cf. https: [...], consulté le 29 juillet
2024). S agissant de la vidéo se trouvant sur la clé USB produite, celle-ci montre I intéressé
lors d'une féte du Newroz, en (...). Celui-ci a soutenu que les policiers, qui avaient pris
cette vidéo, lui
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toutefois de constater que ces événements sont restés sans conséquence pour lui, dansla
mesure ou il a éé achague fois reléché, sans qu’ une procédure pénale ne soit entamée.

E.424

Par ailleurs, I’intéressé a déclaré que des membres de sa famille exercaient des activités
politiques. Ainsi, deux (...) seraient tombés en martyrs dans les rangs du PKK et une(...)
de sameére serait la(...) delasection du HDP de H. . A cet égard, le Tribunal
rappelle que |a coresponsabilité familiale (Sippenhaft), en tant que faculté |égale d'engager
la responsabilité de toute une famille pour le délit commis par |'un de ses membres, n'existe
pas en Turquie. En revanche, il peut arriver que les autorités turques exercent des pressions
et des représailles al'encontre des membres de la famille d'une personne recherchée, soit
lorsqu'elles les soupgonnent de contacts étroits, soit pour lesintimider et sassurer qu'ils
n'‘envisagent pas d'entreprendre des activités politiquesillégales. Ces atteintes peuvent
constituer une persécution réfléchie déterminante au sensdel'art. 3a. 1 et 2 LAS ; il S agit
cependant, dans chaque cas d'espéce, d'apprécier le risgue de persécution réfléchie en
fonction des é éments concrets qui pourraient fonder objectivement une telle crainte (cf.
arrét du Tribunal D-5525/2022 du 22 janvier 2024 consid. 4.2 et réf. cit.). En |’ espéce, si les
policiersont parlé al’ intéressé des membres de safamille lors de ses passages au poste (cf.
p.-v. du 6 juillet 2023, réponse ala question 49), il n’a pas connu personnellement d’ autres
problémes en raison de I’ activisme de ceux-ci. Au stade du recours, I’ intéressé a soutenu
gue son pére était convoqué a une audience le(...) alaplacedu (...) de celui-ci,
respectivement son (...). Toutefois, le recourant n’a pas fait valoir avoir été
personnellement recherché ou visé de quelque maniére que ce soit par les autorités turques
en lien avec les activités politiques de membres de safamille. De méme, il n’a pas indiqué
en quoi lasituation de son (...), qui disposerait du statut de réfugié en Suisse, aurait ou
pourrait influencer la sienne. En outre, a supposer gue les problemes rencontrés par son (...)
soient toujours actuels, on ne voit pas en quoi ils seraient susceptibles de le concerner,

I’ intéressé étant resté muet sur ce point. Aussi, un risgue de persécution réfléchie a son
encontre peut ainsi étre exclu.

E.4.25
Enfin, méme s I"intéressé était sympathisant du HDP et fréguentait son local, il n’en était
pas membre. En tout état de cause, S'il devait étre
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sympathisant du parti HDP, cela ne serait pas une raison suffisante pour admettre une
crainte objectivement fondée d’ étre exposé dans un avenir prochain a une persécution a son
retour au pays (cf. dansle méme sens, arrét du Tribunal E-1790/2022 du 2 mai 2022 p. 7 et
lesréf. cit.). En effet, le profil du recourant, tel qu’il ressort du dossier, ne se distingue ainsi
pas fondamentalement de celui de nombreux autres Kurdes de Turquie. Dans ces
circonstances, tout indique qu’il n’a pas occupé un réle d’ opposition de premier plan,
susceptible de I’ exposer a des traitements pertinents sous |’ angle du droit d’ asile. Cette
conclusion est corroborée par le fait que I’ intéressé n’ a pas déclaré avoir connaissance de
procédures ouvertes a son encontre en Turquie.

E.4.26
Deslors, c'est araison que le SEM adénié laqualité de réfugié et refusé d’ octroyer |’ asile
au recourant. |1 s ensuit que le recours doit étre rejeté sur ces points.



E. 431

L e recourant a encore soutenu que depuis son arrivée en Suisse il communique
publiguement son opposition au gouvernement turc sur les réseaux sociaux en répondant
régulierement aux déclarations du Président et en dénoncant |a répression exercée sur les
Kurdes, notamment les artistes. |1 a produit des captures d’ écran en relation avec des
publications en faveur du peuple kurde sur le réseau social X.

E.43.2

Celui qui se prévaut d'un risque de persécution dans son pays d'origine ou de provenance,
engendré uniquement par son départ ou par son comportement postérieur audit départ, fait
valoir des motifs subjectifs survenus apreslafuite, au sensde I'art. 54 LAsi. Sont en
particulier considérés comme des motifs subjectifs survenus aprés la fuite au sens de cette
disposition les activités politiques indésirables en exil, le départ illégal du pays («
Republikflucht »), le dépdt d'une demande d'asile a |'étranger, lorsqu'ils fondent un risque
de persécution future (cf. ATAF 2009/29 consid. 5.1 et réf. cit.). En cas d'activités
politiques en exil, laqualité de réfugié est reconnue si le requérant a rendu vraisemblable,
au sensdel'art. 7 LASI, que lesdites activités sont arrivées ala connaissance des autorités du
pays d'origine et qu'elles entraineraient son exposition a de sérieux préudices au sens de
I'art. 3 LAS en casde retour (cf. ATAF 2008/57 consid. 4.4).
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E.433

En |’ espéce, I" activité en exil de I’ intéressé se résume a avoir publié des commentaires sur
le réseau social X (cf. captures d’ écran en relation avec ces publications). Le recourant n'a
ains pas agi au-dela du cadre habituel d’ opposition de masse. |l n’a pas non plus démontré
gue son activité ait été d’ une nature telle qu’ elle pourrait représenter une menace sérieuse et
concrete pour les autorités turques, ni qu’ elle soit parvenue a la connaissance de ces
derniéres. En tout état de cause, il ne se distingue pas par un role particulier susceptible de
le mettre dans le collimateur des autorités. Enfin, il n’apas démontré qu’il faisait I’ objet

d’ une procédure pénale en Turquie en raison de ces faits depuis son arrivée en Suisse.

E. 44

En conséquence, il N’y a pas lieu non plus de reconnaitre au recourant la qualité de réfugié
pour des motifs subjectifs survenus apres lafuite de Turquie (art. 3 et 54 LAS).

E.5

Lorsqu'il rejette lademande d'asile ou qu'il refuse d'entrer en matiére a ce sujet, le SEM
prononce, en regle générale, le renvoi de Suisse et en ordonne I'exécution (art. 44 LASI).
Aucune exception alaregle générale du renvoi, énoncée al'art. 32 a. 1 de l'ordonnance 1
du 11 aolt 1999 sur |'asile relative ala procédure (OA 1, RS 142.311), n'étant en
I'occurrence réalisée, le Tribunal est tenu, de par laloi, de confirmer cette mesure

E.6.1

L'exécution du renvoi est ordonnée si €elle est licite, raisonnablement exigible et possible. Si
I” une de ces conditions fait défaut, |'admission provisoire doit étre prononcée. Celle-ci est
réglée par I'art. 83 LEI (RS 142.20).

E.6.2.1



L'exécution n'est pas licite lorsque le renvoi de I'étranger dans son Etat d'origine ou de
provenance ou dans un Etat tiers est contraire aux engagements de la Suisse relevant du
droit international (art. 83 a. 3 LEI). Aucune personne ne peut étre contrainte, de quelque
maniére que ce soit, a se rendre dans un pays ou sa vie, son intégrité corporelle ou sa liberté
serait menacée pour I'un des motifs mentionnés al'art. 3al. 1 LASi, ou encore d'ou elle
risquerait d'étre astreinte a se rendre dans un tel pays (art. 5a. 1 LAs). Nul ne peut étre
soumis alatorture, ni a des peinesou
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Convention du 10 décembre 1984 contre la torture et autres peines ou traitements cruels,
inhumains ou dégradants [Conv. torture, RS 0.105]). La personne intéressée doit rendre
hautement probable qu'elle serait visée personnellement — et non pas simplement du fait
d'un hasard malheureux — par des mesures incompatibles avec la disposition en question (cf.
ATAF 2014/28 consid. 11).

E.6.2.2

En |’ espéce, I'exécution du renvoi ne contrevient pas au principe de non-refoulement de
I'art. 5 LAsi. Comme exposé précédemment, |e recourant n'a pas démontré qu'en cas de
retour dans son pays d'origine, il serait exposé a de sérieux préudices au sens del'art. 3
LAS.

E.6.23

Par ailleurs, pour les motifs exposes, |’ intéressé n’ a pas non plus établi 1a haute probabilité
d’ un risque de traitements contraires aux engagements internationaux souscrits par la
Suisse. Le Tribunal admet dés lors que I'exécution de son renvoi sous forme de refoulement
ne transgresse aucun engagement de la Suisse relevant du droit international, de sorte
guelle saverelicite (art. 44 LAs et 83 a. 3 LEI).

E.6.3.1

L'exécution du renvoi ne peut pas étre raisonnablement exigée si le renvoi ou I'expulsion de
I'étranger dans son pays d'origine ou de provenance le met concrétement en danger, par
exemple en cas de guerre, de guerre civile, de violence généralisée ou de nécessité médicale
(art. 83a. 4 LEI ; cf. ATAF 2014/26 consid. 7.3a7.10 ; 2011/50 consid. 8.1 a8.3 et jurisp.
cit.).

E.6.3.2

Conformément ala jurisprudence, cette disposition s applique en premier lieu aux étrangers
qui fuient des situations de guerre, de guerre civile ou de violence généralisée. Elle

s applique en second lieu aux personnes pour qui un retour reviendrait ales mettre
concréetement en danger, notamment parce qu’ elles ne pourraient plus recevoir les soins
dont elles ont besoin (cf. ATAF 2011/50 consid. 8.2 et 8.3 ; voir aussi ATAF 2014/26
consid. 7.3 a7.10) ou gu’ elles seraient, selon toute probabilité, conduites irrémédiablement
aun dénuement complet, exposées alafamine, et ains a une dégradation grave de leur état
de santé, al'invalidité, voire alamort (cf. ATAF 2014/26 consid. 7.5 ; 2011/50 consid. 8.2 ;
2009/52 consid. 10.1 ; 2007/10 consid. 5.1). En revanche, les difficultés socio-économiques
qui sont le lot habituel de la population
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d'emplois, ne suffisent pas en soi aréaliser une telle mise en danger (cf. ATAF 2014/26
consid. 7.6 ; 2010/41 consid. 8.3.6 ; 2009/52 consid. 10.1 ; 2008/34 consid. 11.2.2).



E.6.3.3

S agissant de la Turquie, malgré larésurgence, depuis le mois de juillet 2015, du conflit
turco-kurde suite alareprise d affrontements directs entre les membres du PKK et les
forces de sécurité étatique dans plusieurs provinces du sud-est, le pays ne connait pas de
situation de guerre, de guerre civile ou de violence généralisée sur I'ensemble de son
territoire qui permettrait d'emblée — et indépendamment des circonstances du cas d'espéce —
de présumer, a propos de tous | es requérants provenant de cet Etat, |'existence d'une mise en
danger concréte au sens de l'art. 83 al. 4 LEI (cf. notamment arréts du Tribunal
E-6771/2023 du 20 décembre 2023 consid. 9.3.2 et réf. cit. ; E-5325/2023 du 26 octobre
2023 consid. 5.3 ; E-4279/2023 du 22 septembre 2023 consid. 5.3 et réf. cit. ; E-4061/2023
du 31 aolt 2023 consid. 8.2 et réf. cit. ; E-4482/2023 du 28 ao(t 2023 consid. 5.3.2 et réf.
cit).

E.6.34

Lerecourant vient de laprovince D. , affectée par le tremblement de terre de février
2023. Toutefois, il ne ressort du dossier aucun élément dont on pourrait inférer que
I'exécution du renvoi le mettrait en danger de maniére concrete. En effet, il est jeune, en
bonne santé, sans charge de famille et a été professionnellement actif dans son pays

d origine. De plus, samaison a C. est ressortie intacte du tremblement de terre (cf.
p.-v. du 6 juillet 2023, réponse a la question 96). Dans ses efforts de réinstallation, il pourra
compter sur ses parents qui vivent toujours dans larégion et avec lesquels il a gardé contact
(cf. p.-v. du 6 juillet 2023, réponse ala question 25) ainsi que sur son frére, qui gére une
sociétéde(...) (cf. p.-v. du 6 juillet 2023, réponse alaquestion 31). Si I'intéressé devait
considérer que le retour dans sa province d’ origine s avérerait problématique, il apparait
réalisable, au regard de sa situation personnelle, qu’il se réinstalle dans une autre région de
laTurquie. En effet, comme le Tribunal I’ a déja constaté dans des arréts récents, la Turquie
connait le principe de laliberté d’ établissement, qui offre al’intéressé I’ alternative de
sinstaller dans une autre région de son pays (cf. arréts du Tribunal E-63/2024 du 8 février
2024 et E-4066/2020 du ler février 2024). Dans cette perspective, I’ intéressé parle e turc,
ayant été entendu dans cette langue lors de son audition (cf. p.-v. du 6 juillet 2023, réponse
alaquestion 1 et p. 15).
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E.6.3.5

Pour ces motifs, I'exécution du renvoi doit étre considérée comme rai sonnablement
exigible.

E.64.1

L'exécution n'est pas possible lorsque I'étranger ne peut pas quitter la Suisse pour son Etat
d'origine, son Etat de provenance ou un Etat tiers, ni étre renvoyé dans un de ces Etats (art.
83al. 2 LEl).

E.6.4.2

L e recourant est en mesure d'entreprendre toute démarche nécessaire aupres de la
représentation de son pays d'origine en vue de |'obtention de documents de voyage lui
permettant de quitter la Suisse. L'exécution du renvoi ne se heurte ainsi pas a des obstacles
insurmontables d'ordre technique et savere également possible (cf. ATAF 2008/34 consid.
12).



E.65

Partant, I’ autorité intimée a considéré a bon droit que I’ exécution du renvoi du recourant
était licite, raisonnablement exigible et possible. I S ensuit que le recours doit également
étre rgjeté en tant qu’il conteste I’ exécution du renvoi.

E.7

Deslors, ladécision attaquée ne viole pas le droit fédéral, a établi de maniére exacte et
compléte I'état de fait pertinent (art. 106 al. 1 LASI) et, dans la mesure ou ce grief peut étre
examiné (art. 49 PA, cf. ATAF 2014/26 consid. 5), n'est pas inopportune. En conséquence,
le recours est rejeté.

E.8
Le présent arrét rend sans objet |a demande de dispense du versement de I’ avance de frais.

E.91

Compte tenu de I’issue de la cause, il y aurait lieu de mettre les frais de procédure ala
charge du recourant, conformément aux art. 63 a. 1 PA ainsi que 2 et 3 let. b du réglement
du 21 février 2008 concernant les frais, dépens et indemnités fixés par le Tribunal
administratif fédéral (FITAF, RS 173.320.2).
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E.9.2

Toutefois, les conclusions du recours n’ étant pas d’ emblée vouées al’ échec et |e recourant
pouvant étre tenu pour indigent, la demande d’ assistance judiciaire partielle (art. 65 al. 1
PA) doit étre admise.

E.9.3
Il'y aains lieu de statuer sansfrais.

(dispositif page suivante)
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